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Ж£МНЖНДЯ
аимпЕРмяш
МИКИМОТП0

в. КАССИС

МА —морская дезе. 15-летней Судзуки это
объяснять. Пожалуй, это слово бы-

когда дево-чка
сосной

не надо
после «мама»,

говорить
вторымло

могла раскрыться в любой момент, и тогда ловка
чам грозило суровое наказание. Стеклянный жемчуг
старались сбывать за границей

. Судзуки сидит под
. Она варит на пару рис. Скоро пол-

ама вот-вот соберутся

. В некоторых городах
существовали даже подпольньге
товлению поддельных бус. Сырье было под рукой:
рыбья чешуя, высушенная и измельченная в поро
шок, наносится тонкой кисточкой через отверстие на
внутреннюю стенку стеклянного шарика. Блеск и
игра такого «<жемчуга» порой не уступали настоя
щему. Выдавал лишь вес: такие бусы были легче
натуральных. Чаще их сбывали
ливших в плавание.

Микимото знал

компании по изго-

через моряков, ухо-

немало печальных историй

училась
у очага
день, и ее подружки

йп-,ле старой сосны на обед. Сегодня она нездоро-
возле э голова, подташнивало, и девушкива: с утра на берегу. За Судзуки отработает мать,

нырять вдвое больше, но когооставили
Конечно, ей придется

г„“™^Гпросеивается сквозь взвохмаченнь.е лапы
Гизогнутой ветрамк сосны освещает пнцо Су-

ПнГ'^молодо, без единой морщинки. Чуть-
дзуки. UHO ^ скулы не лишают его миловид-

это

старой

упругая, не ущипнешь. Ее смуглость
ности. кожа у ^^осынка, повязанная поверх волос,
оттеняет ье ^ная рубашка и штаны свобод-
Белая „е/ичью стройную фигурку. Такую уни-

облегаю! получают ее со складано
форму ”°‘5^„„имото. Кто-то из приезжавших сюда
компании /VVH острил, что владельцы Мииимо-
европейцев мр своих работниц в белый саван,
то -сразу слышала эти слова. Ее отец рас-

Судзуки страшные вещи. Отца уже
сказывал и _ помнит все до мелочей. Как

нет

^  на^и^на^о^сь^ "
Г

7 О

мо о, кто он бь.я
'^"^Лет 75 назад

■; обынная огромными

ткуда

н ыми ' иинь.е предметь^ соперничали друг

появилась компания Ми-
этот Микимото?

городом Киото проходила
моря. Под ЯрК’ИМИ

не-под
Цвет-

торговцы,зонтиками

разложив Д^^^^Лпетательности. Одному удалось
с Д-РУГО'^ ® ^ftvTPoM панцирь морской черепахи,
делать перламутр гигантских раковин
Д

от-

ругой вь(ставия Ц д^.шать шум прибоя); здесь
fs которых А^ожно крабов, шкатулки
к

из
.ли чучела рь-Ь. наконец, жемчужины всех оттен-

мелких Р^*"У^^1оис'то-черного до самого ценного-
ков —от сереор
РОЗОВОГО. готов рассказать свои*, „
^  Каждый торг оразительных и тории, трагиче-

Йв’особа'но мно^о воз-
скнх случаев. „емчуга. ловцах

*®33-летннй '^-Ге-кто «з

КОВ. Дело

ее

, ко-

оТ Гвар^ал :гГ"од„а™ ""б-™-ДНь,й бизнес,
оставить ненавистную овощнГГ"""® Разбогатеть и
кидало его. Вернувшись с “Г' Г сь с ярмарки, он долго о

3 Наутро, собрав пожит-
слова. Надолго исчез из

чем-вто шептался с женой
ки и не сказав никому ни
деревни .

Спустя много лет
d  ■' °'^*^°сельчане Микимото узна¬

ли о необычной судьбе зеленщика. Вместе с женой
он поселился на берегу залива Тоба Там
любопытных глаз, супруги ставили * '
П

далеко от
опыт за опытомрежде всего Микимото выяснил

.
,_  что жемчужина

вырастает не в каждой ракушке. Стало бь
должно способствовать ее обраэова

что-то
О.пуска-

(ЧТО многие .оакуш-
ки лежат на песке с приоткрытыми створками. Ста
ло быть, внутрь может попасть песчинка. Не она ли
служит стимулятором^ и он вводит в мускулы жем-
чужниц-моллюсков крошечные песчинки ^

Чтобы не терять драгоценное
другие раковины

нию.
ясь на дно залива, он видел

время, Микимото
стеклакусочкивводит в , перла-

тысяч жемчуж-
:  и погрузил в

стояла эти-
тела, 1введен-

не

шари.ки. Десятьмутра, свинцовые
ниц М'икимото разместил в корэинах
воды бухты Тоба. На каждой'  корзи

характеристикой инород^^р^
мускул молюска.

кетка с

”°''Й вот однажды в последней корзине, на которой
сохранилась этикетка «Перламутр», он обнаружил
раковину, принесшую ему первую награду за труд
^ долготерпение. Удача не только oKpbmSL caMcrS
Микимото. Нашлись люди побогаче, которые пове
рх,,,. в его «чудачества» и авансировали далынейш.ие
опыты. Теперь в заливе Тоба подводная лаборатория
превратилась в поле битвы за доллары. Более м-ил-
лиона моллюсков с частицами перламутра покоился
в больШ'И'Х плавающих корзинах. Одиако их хозяинука
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Не каждая ама способна

- мать. Когда дезоч-
жизнь, мать усадила ее

много
чудовищно

такой подвиг. гулзуки ее
многому .

свою место, где громозди-

нагромождении поросшие бу-
ЯМИ СКЗЛЫ; и СКЗЗдЛв,водоросл

не повезло. Красное облако планктона умертвило
850 тысяч раковин. С огрсмным трудом Микимото
спасает 250 тысяч моллюсков. Они принесли ему
еще пять совершенных жемчужин.

В  1905 году Микимото объявил об окончании
опытов и получил патент на свое «изобретение».
Он нанял рабочих, купил лодки и открыл собствен
ное дело.

В наши дни внук Микимото возглавляет крупней
шее в Японии предприятие по производству искус
ственного жемчуга — фирму «К. Микимото энд ком-
пани лимитед». На Микимото-знука работают ты
сячи людей. Среди них — 15-летняя Судзуки.

много,
на

ка начинала
в лодку, отвезла на

хаотическомлись в
рыми мохнатыми

— Прыгай!
Женщина

I  что там, где есть скалы, где
Жемчужины, ама скорее может

ТорТшего л^ца жемчуга. И она ока-
Вскоре Судзуки стала свободно ори-

'под водой и чувствовать себя дозоль-

считала

труднее
выучиться
залась права
ентироваться

но уверенно. Гтатная интересная девушка
снГров^ой и даже вызь.вада

отличалась "/зависти. Как раз в это

у  „/ась молодому лодочнику Хи-
время она давно хотел зан.чться промь.сломроси

прежде решил устроить свою жизнь.
,ьных переговоров с родными и бе-

сед с S///:e«TиTй^"иш/®cь д^е'

жемчужниц, но i
После длитель

т: “/ГреГн/о"''подушкс^. - кро.еч-
НОЙ скамеечке чтобы не помять волосы.

РанГутром когда ей предстояло отправиться в
дом будущего мужа, она нашла в священной нише
«токономо» хризантему. Она ' цветку

Девушка притронулась к цветку

ночи

по-
и

вдруг от него отпали два нежных бледно-розовых
лепестка. «Что бы это могло значить? - подумала
Оудзуки.-Хорошее .ил-и плохое предзнаменование?»

Но гадать и раздумывать было некогда На ней
уже было праздничное кимоно. А Хироси Таное
она знала-с утра ушел на лов тунца для празднич
ного стола. За свадебным столом, где были мелко
нарезанные овощи, соус из морских водорослей,
рис, аппетитные кусочки жареной каракатицы, С_у
дзуки ни разу не вспомнила о лепестках. Рядом с
ней сидел молодой энергичный Хироси Таное, и Су
дзуки думала, что теперь он защитит ее от акул и
неизведанных глубин, от каторги, на которую ее об
рекала компания Микимото.

Но девушка заблуждалась.
Таное не позволял прожить им вдвоем,
должна была и она. Управляющий компанией хоро
шо знал цену Судзуки. Со слащавой улыбкой он
выслушал ее просьбу и цинично заявил: ^

дарок матери.

Заработок Хирос
Работать

и

— Только постарайтесь обойтись без
бенок принесет вам и нам одни убытки.

У нас на более высоком счету.

Судзуки сидела напротив ду слушала
а~управ

толстя-

ляющего и молча, опустив г » Гудзуки
Назидания. По всему было молодую

нравилась ему. и он не спешил отпустить молоду
Женщину.

— Ты,
нашего
100

на земл
прекрасный цветок,

императора, -5®^^”%усственного
процент

I

АКУЛЫ ПОДСТЕРЕГАЮТ

Судзуки суеверна. Когда она была еще слиш
ком маленькой, чтобы уходить в море и занимать
ся промыслом ракушек, она усвоила одну истину:
вода бывает ласковой только возле берега. А если
сделать 10—12 гребков на лодке — там уже начи
нается стихия. Она опасна не только своим необуз
данным буйством, но и кишащими вокруг подстере
гающими человека акулами. Эти кровожадные сига
роподобные чудовища принесли горе во многие
дома. Японские ама не знают, что такое скафандр.
Они ныряют в своих белых робах, которые не
могут предохранить человека от хищника. Хозяевам
комланн1И невыгодно тратиться на скафандры. Но

опасаются перепроиз-главное — короли жемчуга
еодства. Водолазу не составляет большого труда за
одно погружение собрать на дне несколько сотен
раковин. А это может привести к перепроизвод¬
ству жемчуга, а затем и к снижению цен на него.

Да, Судзуки знает: добыча жемчуга—одна из
профессий на земле.

Часто, очень часто у ловце жемчуга после подъ
ема на поверхность из ушей идет кровь. Морская
вода разъедает глаза, вызывает преждевременную
слепоту. Ноги и руки кровоточат, покрыты ссади
нами и даже язвами — последствия сильных поре
зов об острые подводные камни.

От приезжих иностранных туристов Судзуки слы
шала, что в других странах, где П|риб|режные воды
богаты жемчужницами, любители подводного спор
та пользуются скафандрами или
стюмами с кислородными баллонами. Конечно, они
тоже рискуют попасть в пасть акулы, но этот риск

ползают по дну

самых опасных и тяжелых

облегченными ко-

не столь уж велик, если эти люди

I

не ради насущного хлеба, а для развлечения.
Судзуки давно уже получила разряд ныряльщи

цы «второй категории». А это значит, ее предел —
45 метров. Ныряльщицы «первой категории»
скаются на глубину до 10 метров и могут пробыть
под водой не более двух минут.

Судзуки суеверна. Говорят, что когда-то ловцы
перед выходом в море приносили аюулам
ческие жертвь!. Люди верили, что
шись, уходил от берега и освобождал дорогу
цам. Провда, теперь этого saipsapCKoro -
существует. Но все же Судзуки и ее подрупи

воду п:ро-
Оно

челове-
х!ищн'ик, насытив-

лов-
обычая не

ни¬

когда не забывают
читать заклина-н-ие:

перед погружением в
«Цуй

е
что почти

жемчу-
ов ожерелий из У японского произ-

п^°''’°РЬ1е носят женщины миР ' ^релистывая тол-
CTV говорил Управля1оЩ^ зано^ся в нее какие-

у  книг

га,

у и время от жемчуга покупают

Ц'ИЯ ■ втором ме.те Канада- -и^ ДРУгие
■

то

 -Западная Германий, ^ очень любят наш
понем-у я .акэ аебе

Работу?
VrnJl* .. a.jKO приподнялся
Управля

^TiPaHbi.

его мяси-

ющий плывшими жиром

HDUK Она инстинктивно уклони-

глазками
и

лаГ^ГскоРговортоГсдавленнь,^ голосом ответила.

обращено к
ну, который, по поверью, восседает на
троне и должен уберечь ныряльщицу от всех
ностей.

Но дракон зачастую остается глухим к моль
ама. А о компании, на которую работает Судзу*^*^' ^
говорить не приходится. Она требует от девуш'-
сделать за один день 12—15 погружений. А зто

, цуй, риугу — сама»,
хозяину подводного царства— драко-

золетом
опас-

бам

ки

ЗУ



килограмма риса, несколько яиц. Даже при таком
питании за пять месяцев напряженного лова рако
вин девушка теряет до 15 килограммов веса! А ко
гда нет денег, рис и яйца приходится заменять одни
ми лишь дарами моря. От недоедания часто кружит
ся голова. А потом — полная потеря слуха, сердеч
но-сосудистые заболевания, туберкулез, преждевре
менная смерть. Судзуки не хочет умирать. Но се
годня ей особенно нездоровится. Хироси Таное обе
щал принести какое-то лекарство. Поможет ли? Не
сколько дней она проведет на берегу, будет гото
вить для общины обед. Вот они — члены общины —
уже .подплывают к берегу. Каждая ама толкает пе
ред собой большую деревянную лохань. Они на
полнены до краев раковинами, добытыми на дне.
Судзуки по пальцам считает девушек. Кажется, вер
нулись все. Неделю назад погибла в пасти акулы ее
подружка Фумико. Ее привезли потом на лодке всю
окровавленную. У Судзуки тогда и случился при
ступ, от которого она не может оправиться до сих
пор. Но Микимото не жалует слабых. Управляющий
вызовет в контору, напомнит их разговор: «...И не
болеть!».

Судзуки раздаст рис девушкам, отходит под де
рево, ложится на песок и забывается коротким бо
лезненным сном. Кошмары преследуют ее. Ей снит
ся, что огромная акула с лицом самого Микимото
преследует ее в воде. Она прячется за скалу. Но
Микимото открывает рот и... проглатывает
вместе с Судзуки. Мрак окутывает все вокруг. Она
вскрикивает и просыпается. Снова видит перед со
бой яркое голубое небо, простор воды. Рядом си
дит мать.

— Успокойся, дочь. Сейчас приедет Хироси Та
ное,— говорит мать Судзуки. — Он привезет лекар
ство. Ты поправишься. Жемчужина может 'Прожить
150 лет. Потом она прев-ращается в пыль. У тебя
еще все впереди. Ты переживешь .все жемчужины,
которые добыла для Микимото...

скалу

— Да, да, я все поняла. Я буду работать, хоро
шо работать, господин.

  Ступай в первую артель.— Управляющий ра
зогнулся, высокомерно откинул назад голову и ука
зал рукой на дверь.—Скажешь, что я послал. И не
болеть.

Залив Тоба, на дне которого Микимото когда-то
жемчужину, стал центромвырастил свою первую

фабрики смерти». Микимото уже не один. Мно
гочисленные
«

фирмы компании по производству и
сбыту искусственного жемчуга кричат о своей дея
тельности со страниц японских и зарубежных газет
и журналов! «Матоба», «С. Такашима», «Теишин
трейдинг компани», «Киева», «Ямакацу», «Мицува
перл индастри». Они захватили в свои руки бухты
Тоба, Аго, Гокаско. Постоянная жажда наживы, же-

можно больше прибыли не
раз оборачивались для «королей жемчуга» потерей
не только капиталов, но и престижа Японии как ми-

производительницы искусственного жемчуга.
Лишь около четырех ароцентов моллюсков дают

только 0,3 процента этого жемчуга по ка-
отвечают стандарту. И хотя это ничтожно ма-

лание выколотить как

ровои

жемчуг и
честву

1
I

компангиям это выгодно. Жемчуг не только по
зволяет окупить все расходы, но и приносит огром
ные барыши.

Правда, в конце 50-х годов вполне стабильную и
жизнь «королей жемчуга» потряс

ло

безмятежную
сильный удар. Стремясь перещеголять друг друга

сверхприбылями, Микимото, Матоба,
стали выбрасывать на мировой ры-

Но придирчивых пе-
Известие о

погоне зав
Киова и другие

жемчуг низкого качества,
рекупщиков провести им не удалось,

махинациях облетело все столицы

нок

жульнических
Японский «искусственный» жемчуг заклеими-

потерял цену. Королям уже 'рисовались
Почуяв

мира
и онли,

кошмары —крах их жемчужных империи,
угрозу, они из конкурентов моментально преврати-
^  ' единомышленников. Кто-то предложил уто-

жемч'ужины низкого качества. Толь-
море было выброшено 300 кан ●

в 10 миллионов иен.

лись в
пить в море все

один год в
стоимостью почти

так вечно продолжаться не могло. На
болев радикальные средства для

ко за
жемчуга

Однако
было искатьДО

днятия престижа, а вместе с ним и цен на жем-
рынке. Огромные надежды возла-

п  компаний на созданную их общими
Перл парчезинг компани». Она призвана
роль посредника между пятью сотнями
ме-лких производителей и экспортерами

В ее задачу входит в первую очередь сле-
качеством товара, не пропускать на внеш-

Если в

на мировом
ева
«

за
некачественные экземпляры.

п
чуг
гают
усилиями
выполнять
крупных и
жемчуга

хозя
Справочник «Население мира» издан в

нашей стране впервые. Подобного рода изда
ний нет до сих пор за рубежом. В нем
представлены материалы по наиболее важ
ным показателям народонаселения всего зем
ного шара — его численности, размещению
и составу (пол, возраст, образование, клас
совая структура, языки, нации и др.).

Отсутствие по ряду важных показателей,
статистических данных, неполнота и несо
вершенство учета, расхождения между на
циональными источниками, публикациями
ООН, оценками различных учре.ждений и
исследователей^^—■ see это затрудняло рабо
ту составителей, Вели
наиболее надежный источник — это переписи
населения, которые в ряде стран, особенно
в Азии, Африке и Латинской Америке, про
водятся нерегулярно, то достоверность всех
демографических данных нельзя признать
пока абсолютной. Однако приводимые в спра
вочнике данные позволяют составить инте
ресную картину,

учесть, что основной и

дить
НИИ рынок
1957 году Япония продала за границей искусствен-

16,5 миллиона долларов, то внажемчуганого
1963-м — на 47 миллионов.

МИЛЛИОНЫ ДОЛЛАРОВ и ЦЕНТЫ

,нлет что на «фабрике смерти» Мики-
Судзуки знае , ^ ^ /миллиона корзинок с рако-

насчить.вает « несколько сотен молодых
, Их обслужив ов и других подсобных

,  большой именные Штаты Микимото
рабочих. Только в миллиона долларов жем-

мог©
винами
ама

сбывает ежегодно на н Судзуни и ее подругу?
А сколько получает мизерная, есличуга.

в месяц. роговизна, повыша-
S ст'ране съедать в день два

в

. А ведь ама долж-по

35—40 долларе
учесть, что
ются налоги

8,267 фунта.Кан равен

40


